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Referenser markerade pa instrument eller bruksanvisning:

A Varning for potentiell fara, félj bruksanvisningen

& Varning! Farlig spanning. Risk for elektriska stoétar.

Varning for varm yta

I]% OBS! Var uppmarksam.

D Kontinuerlig dubbel eller forstarkt isolationskategori Il IEC 536.

Symbol, instrumentet féljer gallande direktiv. Det féljer EMC

( € direktiv (2004/108/EG). Standard EN 61326-1 :2006 ar uppfylld. Det foljer ocksa
med lagspanningsdirektiv (2006/95/EG). Standard EN 61010 och EN 61557 ar

uppfyllda.

Instrumentet uppfyller standard (2002/96/EG) WEEE. Denna markning indikerar
att denna produkt inte bor kasseras med annat hushallsavfall och att detta géller i

E hela EU. For att forhindra eventuell skada pa miljo eller manniskors hélsa
beroende pa okontrollerad avfallshantering, atervinn den ansvarsfullt for att framja
o en hallbar ateranvandning av materialresurser. For att returnera din begagnade

enhet, anvand retur- och insamlingssystemet eller kontakta aterforsaljaren dar
produkten koptes. De kan ta denna produkt for miljésaker atervinning.

Instrumentet foljer:

Méatkategori CAT 1/2000V acc. EN 61010-1:2001
Instrument utan markt Matning Kategori acc. EN 61010-1: 2010

Beskrivning:

CAT I: For matningar utforda pa kretsar som inte ar direkt anslutna till elnatet, dvs
batteridrivna instrument.

CAT II: For matningar utforda pa kretsar direkt anslutna till lagspanningsinstallationen, dvs.
hushallsapparater, barbara verktyg och liknande utrustning

CAT lll: For matningar utférda i byggnadsinstallationer, dvs férdelningscentral, centraler,
ledningsdragning, inklusive kablar, bussar, kopplingsdosor, strombrytare, vagguttag i
fasta installationer och utrustning for industriell anvandning och annan utrustning, till
exempel stationara motorer med permanent anslutning till den fasta installationen.

CAT IV: For matningar utforda vid kallan till lagspanningsinstallation, dvs elmatare.

24 manaders garanti

EVOMEX-instrument ar foremal for strikt kvalitetskontroll. Men skulle instrumentet &nda inte
fungera under daglig anvandning, skyddas du av var 24 manaders garanti (galler endast med
faktura). Vi kommer utan kostnad att reparera eventuella brister i utférande eller material,
forutsatt att instrumentet returneras o6ppnat, oanvant och ej mixtrat med, dvs med oskadad
garantimarkning. Eventuella skador pa grund av tappande eller felaktig hantering omfattas inte
av garantin. Om instrumentet visar fel efter utgdngen garanti kan var serviceavdelning erbjuda
dig en snabb och kostnadseffektiv reparation.
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1 Introduktion / Leveransomfattning

==

Bruksanvisningen innehaller information och referenser som ar nédvandiga for saker
drift och underhall av instrumentet. Innan du anvander instrumentet
(idrifttagning/montering) uppmanas anvandaren att noggrant lasa bruksanvisningen
och félja den i alla avsnitt. Underlatenhet att lasa bruksanvisningen eller att folja
varningarna och hanvisningarna i bruksanvisningen kan resultera i allvarliga kropps-
eller instrumentskador.

Solarmex 1000 mem ar konstruerad for enkla tester och méatningar av solcellsmoduler.
Terminologin som anvands i denna bruksanvisning for att bestamma system fér att generera
elektrisk kraft fran solljus ar: solsystem, solceller, PV-system och liknande.

Spanningsmatning upp till 1000V DC
Kortslutningsmatning upp till 20A DC
Isolationstestspanning 250Vv/500Vv/1000V DC
Isolationsmatning upp till 20 MQ med gransindikator
Kontinuitetstest av skyddsjord

Jordfelsmétning

Polaritetstest

LC Display med bakgrundsljus

Valfri temperaturmatning

Leveransomfattning:

1x EVOMEX Solarmex 1000 mem

4x batterier 1,5V IEC LR6, AA

4x Sakerhetsledningar 1.5m rod, bla, gul

1x sakerhetsprober

1x sékerhetskrokodilklamma

2x PV-adapter ro6d

2x PV-adapter bl

1x vaska med skuminlagg

1x USB-granssnittskabel USB A - USB Mini B
1x bruksanvisning

2 Transport och férvaring

Var god behall originalférpackningen for senare transport, t.ex. for kalibrering. Eventuella
transportskador pa grund av bristfallig packning kommer att exkluderas fran garantin.

=
=X

Instrument maste forvaras i torrt och forslutet.

Om ett instrument transporteras i extrema temperaturer, kravs en aterhamtningstid
pa minst 2 timmar innan instrumentet tas i drift.
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3 Séakerhet

Instrumentet har konstruerats och verifierats i enlighet med de senaste sakerhetsstandarderna
for IEC/EN 61010-1 och IEC/EN 61557 och har lamnat fabriken i felfritt skick.

For att undvika elektriska stotar s& maste de gallande sakerhets- och VDE-

A foreskrifterna for dverdriven kontaktspanning uppmarksammas vid arbete med
spanningar som overstiger 120V (60V) likstrém eller 50V (25V) rms AC. Vardena
inom parentes galler for begransade omraden (t.ex. medicin och lantbruk).

I]%’ Fore anvandningen sakerstall att instrumentet ar felfritt.

Sakerheten kan inte langre garanteras om instrumentet:
e visar uppenbar skada
inte utfoér bnskade matningar
har forvarats for lange under ogynnsamma foérhallanden
har utsatts for mekanisk pafrestning under transport.

I]% Instrumentet far inte 6ppnas, delas eller &ndras pa nagot satt. Instrumentet far
endast anvandas med rekommenderade tillbehér. Anvandning av olampliga tillbehor
ar otillaten.

ﬂ% De respektive olycksforebyggande foreskrifterna som faststallts enligt standard och
foreskrifter maste alltid strikt foljas.

ﬂ% Undvik uppvarmning av instrumentet fran direkt solljus for att sékerstalla perfekt
funktion och lang hallbarhet pa instrumentet.

4 Lamplig anvandning

Instrumentet far endast anvandas under de forhallanden och for de andamal for vilka det var
menat. Av denna anledning maste, i synnerhet sékerhetsforeskrifterna, de tekniska data
inklusive miljéférhallanden och anvandningen i torra miljder féljas. Instrumentet &r endast
avsett att anvandas inomhus.

Vid modifiering eller forandring av instrumentet, ar driftsdkerheten inte langre
garanterad.

Anvand inte instrumentet med hogre spanningar an som beskrivs i avsnittet
Tekniska data.

Instrumentet far inte anvandas i kategorier Il, Il och IV enligt IEC/EN 61010. Enligt EN
61010-1: 2010 ar instrumentet utan kategoristandard. Instrument far endast anvandas i
likstromskretsar upp till 1000 V utan transienta dverspanningar.
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5 Kontrollelement och anslutningar

i —+
Eﬂ st =1SA e JIA D
RS0 = 20 NQ

SENSOR

4 5 6 7 11 12 18 14 \15

LCD-skarm med bakgrundsbelysningsfunktion

USB-granssnitt

SENSOR Anslutning for valfria matningar

PA/AV-knapp / LCD-bakgrundsbelysning

Lag Ohm Matning RLow / Kompensation av sékerhetsledningar COMP
Kortslutningsmatning Isc / Isolationsmatning Riso

Isolationsmatning Riso och férvald testspanning

Ingangsjack +

© 00 N O O bk 0 DNPR

Ingangsjack - / Isolationsmatning / Kontinuitetstest
10.Ingangsjack JORD / Isolationsmaétning / Kontinuitetstest
11.Valj Objekt eller Strangar

12.Valj matdisplay / aktivera minnesfunktionen

13.Valj Objekt eller Strangar

14.Valj Objekt eller Strangar

15.Baksidan: Batterilucka

e
Uu: ov
RLOW:0-1 Q
Riso:---

\_ -llll Batteriindikering
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6 FoOrberedelse / Introduktion

II% Anvanda termer i denna bruksanvisning for solcellsmatning ar:
solcellsanlaggningar, PV-anlaggningar etc.

Solarmex 1000 mem levereras med 4 st. batterier 1,5V. Innan anvandning, satt i batterierna.

e Ta bort de tva skruvarna fran instrumentets baksida.
e Byt batterierna med nya batterier 1,5V IEC LR6, AA.
e Sitt tillbaka batteriluckan och dra at skruvarna

7 Testning

Varning! Koppla inte ur PV-kontakterna under belastning. Vénligen folj PV
kontaktdonstillverkarnas sékerhetsanvisningar.

A Var uppmarksam! Solmoduler skapar spanningar aven under moln och skuggor. For
att undvika elektriska stotar maste gallande sakerhets- och VDE-foreskrifter for
overdrivna kontaktspanningar foljas noggrant vid arbete med spanningar 6ver 120V
(60V) likstrom.

Sla pa Solarmex 1000 mem

e Tryck kort pa knappen for att sla pa instrumentet.

e Tryck tva ganger pa knappen for att sla pa bakgrundsbelysningsfunktionen.
e Upprepa knapptryckning for att stdnga av bakgrundsbelysningsfunktionen.
e Tryck lange pa knappen (>2s) for att sla av instrumentet.
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7.1 Kontinuitetstest PE enligt EN 62446 (VDE 0126-23) (> 200mA)

Vid PE-anslutningar pa DC-sidan, maste du testa kontinuiteten i anslutningen.

A Varning! Innan matningarna, koppla loss solcellsmodulerna fran vaxelriktare.

e Sla pa Solarmex 9

e Anslut testledningar med ingangsjack (-) och ingangsjack (J—). Kortslut testledningarna

e Tryck pa knappen ? langre &an 2s.

I]% Testledningsresistansen kompenseras. Displayen visar

Om resistansen hos anslutna testledningar> 5 Q visas i displayen. @
Kompensering ar omaijlig

e Anslut testledning (-) och testledning (J—) med PE-anslutningarna.

e Tryck pa knappen ?

Matprocessen startar.

| displayen visas PE Resistansen Riow:

Ug: ov
RLOW:0-1 Q
Riso:---

A Varning! Parallellt anslutna impedansmotstand kan orsaka felaktiga testresultat.
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7.2 Polaritet / tomgangsspanning Uo enligt EN 62446 (VDE 0126-23)

A Varning! Fére matningarna, koppla ifran solcellsmodulerna fran vaxelriktaren.

e Koppla loss solcellsmodulerna fran vaxelriktaren. //// / /

e Anslut Solarmex med PV-kontakter till pv-modulerna. /////
[[]]]
mmmmmmmm [LIT]]

e Sla pa Solarmex. F ( Uo: 500V h

—+

]

A

|sc:---
e Pa displayen dyker modulernas tomgangsspanning Uo upp: Riso:---
\. J/
Vid fel polaritet visas triangelsymbolen Andra anslutning och IUM_P°|
upprepa matningen. sfso
\ J

7.3 Kortslutningsstrom Isc enligt EN 62446 (VDE 0126-23)

Varning! Fére matningarna, koppla loss solcellsmodulerna fran
vaxelriktaren. // / / //

e Koppla loss solcellsmodulerna fran vaxelriktaren.
¢ Anslut Solarmex med PV-kontakter till pv-modulerna.

[/ /]

e &
e SE T

e Sla pa Solarmex. ?

Tomgangsspanningen Uo visas.

[
e Tryck pa knappen.
Uo: 500V
. . o ' . . . |sc:15A
| displayen visas tomgangsspanningen Uo och kortslutningsstrommen lIsc: Riso:>20MQ

Under matprocessen kommer ingangsjacket (+) och (-) att kortslutas och den
faktiska kortslutningsstrommen méts. Vidare méats isolationsmotstandet (se ref.
"Isolationsmotstand enligt EN 62446“).
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7.4 l|solationsresistans enligt EN 62446 (VDE 0126-23)

A Varning! Fére matningarna, koppla loss solcellsmodulerna fran véxelriktaren.

o Koppla bort solcellsmodulerna fran vaxelriktaren. /// / / / /
7

e Anslut Solarmex med PV-kontakter till pv-modulerna.

e Anslut ing&ngskontakten (+) med modulramen

L[]

e Sla pa Solarmex. F :

Tomgangsspanningen Uo visas.

Forvalj isolationstestspanning:

e Tryck pa knappen I langre an 2s.
| displayen visas den aktuella testspanningen.

e Valj bnskad testspanning med knappen. V

Uo: 500V
lsc:0.0A

Riso:--
Uyso=1000V

Tryck upprepade ganger pa knappen for att vélja 6nskad testspanning.

o bse 3y
e Tryck pa knappen. Las testresultaten.

Under matprocessen kommer ingangsjacken (+) och (-) att kortslutas och den
verkliga kortslutningsstrommen mats.

Vidare mats isolationsmotstandet.
Isolationstestspanning enligt EN 62446 (VDE 0126-23)

PV Systemspanning Testspanning Gransvarde
(Uo x 1,25)
<120V 250 V 0,5 MQ
120...500 V 500V 1 MQ
> 500 V 1000 V 1 MQ

Om resultatet ligger utanfor gransvardena visar displayen

<1MQ eller <0,5MQ: Uo: OV

lsc:0.0A
R|so:<1 MQ
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7.5 lIsolationsresistans

Solarmex 1000 mem ar dessutom utrustad med systemoberoende isolationstestning. Detta ar
till hjalp, till exempel, vid test av system eller matarledningar n&r inga moduler annu har
installerats. Alla isolationstest som finns till dags datum kan utforas.

A Varning! Ta bort all strém fran UUT.

e Anslut testledningar (-) och (+) med UUT.

sms i Grmamy

Up = 500¢ 0 —*
3 | 5c -SA 090 Tl
Risg =20 A0 -
sMEea V ? P — :: A
« B B e b

e Sla pa Solarmex.

Forvalj isolationstestspanning:

e Tryck pa knappen I ' langre @n 2 s.

| displayen visas den verkliga testspanningen.

e Valj 6bnskad testspanning med knapp. i

Upprepade tryck pa knappen gors for att valja dnskad Up: OV
testspanning. Isc:0.0A
Riso:---
Uiso=1000V
e Bodrja matprocessen med knappen ?
Uo! ov
| displayen visas isolationstest resultatet: Isc:0.0A
R|50:>20MQ

I]% Om resultatet ligger utanfor gransvardena visar displayen <1MQ eller <0,5MQ



Jinstruments Solarmex 1000 MEM

11

7.6 Jordfelstest

Om ett jord fel uppstar inom systemet kan felet begransas baserat pa spanningsférhallandet.

A Varning! Innan matningarna, koppla fran solcellsmodulerna fran véxelriktaren.

e

Up - s00v
=l wBE =I5R
= mspesenng

~ PREPR

e Koppla loss solcellsmodulerna fran vaxelriktaren.
¢ Anslut Solarmex med PV-kontakter till pv-modulerna.
e Anslut ing&ngsjacket (+) med modulramen

e Sla pa Solarmex. E :

Den faktiska tomgangsspéanningen visas.
Vid jordfel visas ytterligare en spanning

\

48V

Visa jordfelsspanningen:

Uo: 144V
U.: 48V
R|so:<1 MQ

144V
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7.7 Stralning, temperatur och lutning med PV-sensor (tillval)

& Varning! Heta ytor kan orsaka brannskador pa huden.

e Anslut PV-sensor med ingangsjack SENSOR.
e Lagg PV-sensorn pa solcellsmodulens yta.

e Sla pa Solarmex. V

Pa displayen visas den aktuella solstralningen, yttemperaturen och lutningen pa modulerna:

Tekniska data EVOMEX PVsensor

_ ) Stralning: Omréade 0 ... 2000 W/m?
Up: OV upplésning 1 W/m?
lsc: 0.0A cellmonokristallin, ca. 27x16 mm
Riso: - noggrannhet + 15% (T = 25°C)
Z£:1.0° . ] _ o
\E: 1000W/m2T:25°c-D Temperatur: Omrade -55 ... 99°C

Upplodsning 1°C

Noggrannhet + 1°C
Lutning: Avstand 0...90°

Upplésning 0,1°

Noggrannhet + 1°

Anslutningslinje ca.10m

Matning fran Solarmex, ca. 3,3V/3,1mA
Dimension ca. 120 x 65 x 27 mm

Vikt ca.150g

8 Internt minne
Solarmex 1000 mem har ett internt minne for att lagra data upp till 10.240 datainstallningar.

8.1 Kontrollelement och display

Valj standarddisplay <> Minnesfunktionsdisplay

Valj Objekt eller Strang

Valj nasta Objekt eller Strang. Tryck pa knappen (>2s) for att skapa ett nytt objekt
eller en ny strang.

Vélj Objekt eller Strang. Symbol » visas pa det aktiverade objektet eller strangen
(dvs .: »OBJ: Objektl).

ODPD




13

Jinstruments)] Solarmex 1000 MEM
Uoc=0V
Isc=--- Standardmatningsdisplay
Riso=---
Uoc=0V /m ) Standardmétningsdisplay med minnesfunktion. [ggg
Isc=--- Vid matningar lagras resultaten.
Riso=---
Lagrade resultat skrivs Over i det aktiverade objektet
] I]%’ och strangen.

» OBJ:Objekt1
STR:String1
20.02.2012
Uoc=0V
R|50:>20MQ

m

(1/1)
(1/1)
10:00:00
lsc=0.0A
Riow>10Q
y p
Ib=--r

Minnesdisplay

P OBJ: Objektl / STR: Stringl ar aktiv. Det skapas ett Objekt
(1/1) och en Strang (1/1).

Datum / klocka

Lagrade matresultat:

Uoc Tomgangsspanning

Isc Kortslutningsstrom

Riso Isolationsmotstand

RLow Lagohmsmatning

E Solinstralning (tillval med PV-sensor)

T Modultemperatur (tillval med PV-sensor)
V4 Lutning (valfritt med PV-sensor)

s Strém (valfritt med stromtang)

» OBJ:Testkunde
STR:String West

20.02.2012
UOC:OV
R|so:>20MQ

L=

ISC:0.0A

(1/1)

(1)
10:00:00 _ ;
Med Pc-programvaran kan du namnge Objekt och Strangar.
Riow>10Q

lb=——

8.2 Tekniskt Data Minne / Granssnitt

USB-granssnitt
USB-anslutning
USB-granssnittskabel
Minneskapacitet

Minne

USB 2.0 (USB 2.0 Full-Speed (12 Mbps) kompatibel)
Mini-USB typ B

USB 2.0-kabel (A-kontakt | Mini-B-kontakt, 5 poler)
max. 10.240 minnesplatser

icke-flyktigt flashminne

9 Byte av batteri

Symbolen lagt batteri visas pa LCD-displayen nar batteriet behdver bytas.

e Stang av instrumentet och koppla bort alla testledningar osv.
e Ta bort de tva skruvarna fran instrumentets baksida.
e Byt batterierna mot nya batterier 1,5V IEC LR6, AA.

[
()

e Satt tillbaka batteriluckan och skruva tillbaka skruvarna.

==

Tank pa var miljo nar du kasserar dina anvanda batterier. De hér hemma pa en
soptipp eller uppsamlingsplats fér farligt avfall.
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10 Underhall

Vid anvandning av instrumentet i enlighet med bruksanvisningen ar inget sarskilt underhall nédvandigt.
Om driftproblem uppstar under daglig anvandning, kommer var support att sta till ditt férfogande,
kostnadsfritt. Om funktionsfel uppstar efter garantis utgang, kommer var serviceavdelning att kunna

reparera ditt instrument.

11 Rengoéring

Om instrumentet ar smutsigt efter daglig anvandning rekommenderas det att rengtra det med en fuktig
trasa och milt hushallsdiskmedel. Innan rengoring, sakerstall att instrumentet ar bortkopplat fran extern
spanningsmatning och alla andra anslutna instrument. Anvand aldrig sura rengoringsmedel eller
l6sningsmedel for rengdring. Efter rengéring, vanta i ca. 2h innan anvandning av instrumentet.

12 Tekniska Data (Referens: 23°C, 40... 75%, Batterispanning 6V)

Display
Spénning
Upplosning
Noggrannhet
Strom (likstrém)
Spanningsomrade
Upplosning
Noggrannhet
Overstromsskydd

Isolering
Omrade
Uppldsning

Noggrannhet
Gransvardesindikering

Antal matningar

Jordfelsmatning
Uppldsning
Noggrannhet

Lagohmsmatning
Teststrom
Uppldsning
Noggrannhet

Antal matningar
Lagspanningsdirektiv
EMC-direktiv
Métkategori

Hojd

Drifttemperatur
Forvaringstemperatur
Skyddsklass
Stromfoérsorjning
Stromforbrukning

Dimension
Vikt

LCD display 128 x 64, bakgrundsbelysning

0 ... 100 ... 1000V DC (inga transienta 6verspénningar)
0,1Vv/1Vv

* (2% rdg. + 1D)

0...20ADC

2 ...1000V DC

0.1A

* (1% rdg + 1D)

max. 24A (sla av den interna kretsen)

250V / 500V / 1000V DC

0...20MQ

Testspanning 250V: 0,5..1MQ | 0.1MQ
Testspanning 500V/1000V: 1MQ ... 20mQ | 1 MQ

* (1% rdg. + 1D)

<1MQ (500V/1000V)

<0,5MQ (250V)

ca. 1000 isolerings méatningar (batterier 1,5V IEC LR6, AA)

0 ... 1000V DC
v
+ (5% rdg. + 1D)

0...10Q
>200mA
0.1Q
+ (1% rdg. + 1D)
ca. 500 Lagohmsmatningar (Batterier 1.5V IEC LR6)
2006/95/EC (EN 61010-1, EN 61557-1, -2, -4)
2004/108/EC (EN 61326-1, Al)
CAT I/ 1000V enl. EN 61010-1: 2001
Instrument utan markt matkategori enl. EN 61010-1: 2010
upp till 2000m N.N.
0... 40 °C / <80% rel.H.
-10 °C ... 60 °C / <80% rel.H.
IP 42
4 x 1,5V batterier IEC LR6, AA, AM3, MN1500, MIGNON
ca. 20pA (avstangd)
ca. <30mA normal anvandning
ca. 190 mA med bakgrundsbelysning
ca. 209 x 98 x 35 mm
ca. 500¢g
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